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Recenzja osiggnieé Pani dr Wioletty Kochmanskiej
ubiegajacej si¢ 0 nadanie stopnia doktora habilitowanego

w dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo

Pani dr Wioletta Kochmanska jest absolwentka filologii polskiej Wyzszej Szkoty
Pedagogicznej w Rzeszowie (dyplom z 1995 roku). W roku 2005 na podstawie rozprawy Jezyk
audycji telewizyjnej dla miodziezy na podstawie badan cyklu ,, Rower Blazeja” napisane]
pod kierunkiem prof. dr. hab. Kazimierza Ozoga uzyskala stopien doktora nauk
humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa nadany przez Rade Wydzialu Filologicznego
Uniwersytetu Rzeszowskiego. Z rzeszowskim osrodkiem akademickim lgczg Habilitantke
réwniez wiezi zawodowe. Tu pracowata najpierw w Wyzszej Szkole Pedagogicznej, a po roku
2001 w Uniwersytecie Rzeszowskim, w ktérym jest obecnie zatrudniona na stanowisku

starszego wykladowcy w Zakladzie Jezyka Polskiego.

Ocena osiggni¢cia naukowego w rozumieniu Ustawy z dnia 14 marca 2003 r.

o stopniach naukowych i tytule naukowym... z péZniejszymi zmianami

Jako podstawe ubiegania si¢ o stopien naukowy doktora habilitowanego dr Wioletta
Kochmanska wskazata cykl publikacji powigzanych tematycznie zatytutowany Sport
w mediach —ujecie lingwistyczne. Obejmuje on 13 jednoautorskich artykutéw opublikowanych
w czasopismach (4) i monografiach (9) w Polsce (Rzeszéw, Lublin, Szczecin, Torun)
i zagranicg (Frankfurt nad Menem), w jezyku polskim (12 tekstow) i niemieckim (1 tekst).
Uwazam, ze wskazany w Autoreferacie zbidr publikacji realizuje model cyklu tematycznego,
a tytut trafnie oddaje zawarto$¢é tresciowa.

Wybor problematyki badawczej znajduje swoje uzasadnienie w dotychczasowych

eksploracjach naukowych poswigconych lingwistycznym aspektom funkcjonowania sportu
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w mediosferze. W obliczu stale zmieniajgcych si¢ mediéw oraz wzrastajgcej m.in. dzieki
rozwijajacej si¢ technologii przekazu popularnosci sportu pojawiajg sie nowe, ciekawe
poznawczo zjawiska mediolingwistyczne, ktdre warte sg opisu. Niestety, nie jest to tematyka
chetnie podejmowana przez jezykoznawcow, cho¢ w mojej opinii zastuguje na wnikliwy oglad
naukowy. Cykl publikacji dr Wioletty Kochmanskiej po czgéci wypelnia te luke. Habilitantka
jako zrédlo materialu wykorzystuje przede wszystkim telewizj¢ oraz internet, jednak w cyklu
odnajdziemy takze artykuly dotyczgce radia (pozycja 1.7 oraz czesciowo 1.3 w wykazie) oraz
prasy tradycyjnej (tekst sygnowany jako I.1). Problematyka badawcza obejmuje zatem
wszystkie media, co pokazuje, ze rzeszowska Jezykoznawczyni ma duzg $wiadomos$é roli
kazdego ze §rodkéw masowego przekazu jako nosnika tresci zwigzanych ze sportem. Z kolei
posrod omawianych dyscyplin sportowych na plan pierwszy wysuwa sie pitka siatkowa, co ma
swoje uzasadnienie tak w popularnosci dyscypliny jako takiej, a tym samym tatwego dostepu
do materialow, jak i w fakcie, ze rzeszowska druzyna siatkarska, do ktérej wielokrotnie
w swoich publikacjach nawigzuje Wioletta Kochmanska, nalezy do czotowych klubow
w Polsce. Na podkreslenie zastuguje za$ umiejgtnosé polgczenia zamilowania do tego,
co lokalne, z badaniami naukowymi. Dla porzadku recenzji dodam jeszcze, ze posréd innych
dyscyplin przywotywanych przez Habilitantke znalazly sie skoki oraz biegi narciarskie.

W Autoreferacie dr Wioletta Kochmanska podzielita teksty wchodzgce do cyklu
na sze$¢ grup. Pokazuje to, ze artykuly te nie sg przypadkowe, ale powstawaly przez kilka lat
w konsekwentnym naukowym badaniu oscylujgcym wokdt wybranych zagadnien obecnosci
sportu w mediach.

W dalszej czeSci recenzji odnios¢ si¢ pokrotce do poszczegdlnych publikacii,
zachowujagc  kolejno$¢ i podzial Habilitantki. Pragne jednak na poczatku zaznaczy¢,
ze poczynione (nieliczne) uwagi krytyczne wynikaja z polemiki z Autorka lgczgcej sie
ze zbieznosci naszych zainteresowan badawczych, nie sg za$ negatywng oceng dorobku.

Cykl publikacji otwierajq dwa teksty, ktore Habilitantka okreslita jako wprowadzajace.
Podejmuje w nich (pozycje 1.1 i 1.2 w wykazie) problematyke socjolektu siatkarskiego.
To zagadnienie cenne, warte opisu. Pelna analiza polskiego stownictwa sportowego ogranicza
si¢ bowiem do publikacji Jana Ozdzynskiego' z 1970 roku, ktéra wobec zmieniajgcej sie
rzeczywistodci leksykalnej 1 rozwoju sportu uznaé nalezy za archaiczng. Wioletta Kochmanska
ogranicza si¢ co prawda do jezyka zwigzanego z siatkdwka, ale pokazuje mechanizmy zmian

w obrebie tej odmiany jezyka, ktére mozna z powodzeniem odnie$¢ do innych dyscyplin.

V). Ozdzynki, Polskie stownictwo sportowe, Wroctaw 1970.
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Pierwszy tekst ma charakter porownawczy — Autorka zestawila w nim stownictwo siatkarskie
z roku 1971 z leksyka dotyczacg tej dyscypliny sportu z roku 2009. Bazg materiatowq stanowit
rzeszowski dziennik ,,Nowiny” z 1971 roku oraz strony internetowe z roku 2009. Sam pomyst
badania komparatystycznego uwazam za trafny. Wartosciowe sa rowniez wnioski pokazujace
wplyw czynnikéw zewnetrznych, jak np. zmiany administracyjne, na leksyke. Zastanawia
jednak dobér proby badawczej, a mianowicie pojawia si¢ pytanie, dlaczego Badaczka nie
poréwnata stownictwa w obrebie tego samego dziennika — ,,Nowiny” ukazujg si¢ bowiem
do dzi$ i ze wzgledu na specyfike prasy drukowanej warto byloby dokonac takiego zestawienia.
Na szczego6lng uwage zastuguje tekst dotyczacy synonimii pojeé przyjgé — odebraé (pozycja
1.2). Habilitantka dokonata w nim wnikliwej analizy definicji stownikowych obu czasownikdw
i na tej podstawie pokazata ich specyfike semantyczng w socjolekeie siatkarskim. Zwrocita tym
samym uwage na przesuniecia znaczeniowe, ktére prowadza do powstania synonimow
kontekstowych w obrgbie jezyka specjalistycznego. Sadze, ze to bardzo interesujacy kierunek
badawczy, jezyk sportu korzysta bowiem w duzej mierze z leksyki ogdlnej, wprowadzajac
istniejgce leksemy w nowe, specjalistyczne konteksty semantyczne.

Kolejna grupa wyodrebniona przez Wiolett¢ Kochmarnsks obejmuje dwa artykuty
dotyczace wzorca strukturalnego relacji sportowej w przekazie homo- i heterogenicznym
(pozycje 1.3 i 1.4). Oba teksty uwazam za bardzo cenne dla rozwoju genologii lingwistycznej
ukierunkowanej medialnie. Autorka podejmuje w nich m.in. problematyke nazwy omawianego
gatunku (wraca do tego zagadnienia takze w innych tekstach, zachowujgc konsekwentnie
przyjeta nominacje). Jest to zagadnienie wazne, poniewaz w literaturze przedmiotu tylko
w nielicznych pracach zajmowano si¢ tak nazwa, jak i strukturg gatunkowsg relacji/ transmisji
sportowych. Habilitantka opowiada si¢ za okres$leniem telewizyjna relacja sportowa i taki
gatunek poddaje opisowi genologicznemu. W jego strukturze wyrdznia trzy zasadnicze
segmenty — powitanie odbiorcow oraz wstep do meczu, segment zasadniczy, zakonczenie
transmisji. Opis budowy gatunku nie budzi moich wigkszych zastrzezen, przyjmuje takze
argumentacj¢ zwigzang z nazwg, cho¢ wydaje mi sie, ze do pojecia transmisja Habilitantka
odniosla si¢ ze zbytnig determinacja technologiczng, nie uwzgledniajgc uzusu medialnego.
Moje watpliwosci budzi stwierdzenie, ze ,relacja wystgpuje w alternatywnych modelach
wzorca, jesli wzig¢ pod uwage kryterium czasu rzeczywistego do czasu transmisji”
(Autoreferat, s. 7). Zdaniem Kochmanskiej w inny sposob przebiegaja relacje symetryczne
do czasu transmitowanego wydarzenia, w inny te nadawane post factum — tu badaczka
wprowadza rozroznienie na relacje post factum bedace debiutem antenowym i te emitowane

po raz kolejny. Samo rozrdznienie ze wzgledu na kryterium czasu jest jak najbardziej stuszne,
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jednak stwierdzenie, ze mamy do czynienia z trzema alternatywnymi modelami wzorca,
uwazam za zbyt uogodlniajace. Niestety, Habilitantka nie wskazata, co uznaje za 6w model
alternatywny, jednak jesli przyjmiemy ujecie Marii Wojtak, to trudno wyodr¢bnié tu
przeksztalcenia wzorca kanonicznego®. Réznica wynika jedynie z czasu percepcii i taczy sie
$cisle z kategorig odbiorcy, nie ma za$ zmian w strukturze czy aspekcie stylistycznym gatunku.
Co wigce], 0w moment kontaktu odbiorcy z relacjg jest uwarunkowany indywidualnie i nie jest
czynnikiem stalym, dlatego nie dokonywatabym tu jednoznacznych podziatéw na trzy wzorce
alternacyjne.

Element, ktéry w mojej opinii jest we wspomnianych artykutach najbardziej wartosciowy, to
zwroécenie uwagi na ztozono$¢ kategorii nadawcey relacji sportowej. Badaczka powraca do tego
zagadnienia w tekscie sygnowanym jako 1.8, jednak juz tu wspomne, ze wskazanie na szereg
hiponadawcéw, jak np. zawodnicy, se¢dziowie, publicznos¢ zawodéw wspdltworzgcych
wieloelementowsa strukture hipernadawcy uwazam za bardzo istotne 1 warte dalszych badan.

Trzecia czg$¢ to artykuly zgrupowane jako te, ktére dotyczg rekonstrukeji wizerunku
podmiotow sportu. Tu znalazty si¢ teksty poswigcone wizerunkom sportowcdw (odpowiednio
Justyny Kowalczyk oraz siatkarzy) kreowanych przez e-wydania gazet oraz tematyczne portale
internetowe. W przypadku Justyny Kowalczyk Habilitantka skupila si¢ na prezentacji profili
wyodregbnionych na podstawie analizowanych tekstéw, natomiast w opisie siatkarzy —
na wyodrebnieniu jezykowych schematéw, za pomocg ktérych prezentowane sg ich wizerunki.
Wazny jest wniosek plyngcy z tych analiz — okazuje si¢ bowiem, ze w sposobie opisu
zawodnik6w istnieje pewna ,matryca”, do ktérej mozna ,,przylozy¢” rédznych sportowcow,
reprezentujgcych rozmaite dyscypliny. To wazne spostrzezenie, ktére obnaza poziom prasy
internetowej oraz portali i ukazuje je jako media odtworcze, kliszowe.

W nurt naukowych eksploracji dotyczacych badania emocji wpisujg sie artykuly
zlaczone tytulem Emocje i ich funkcje w zaposredniczonych tekstach. W tekscie sygnowanym
jako 1.7 Autorka przyjrzata si¢ relacji radiowej pod katem wspolistnienia i wzajemnego
przenikania si¢ elementéw informacyjnych i ekspresywnych. Wskazata na dominacje funkcji
emocjonalnej nawet w tych segmentach, ktére pozornie sg informacja.

Bardzo cenny 1 wazny jest artykul pt. O emocjach w odbiorze relacji meczu siatkarskiego
(przyczynek do projektu metodologii badawczej) (pozycja 1.8 w wykazie). Habilitantka zajmuje
si¢ w nim emocjami nie od strony nadawcy komunikatu, lecz od strony odbiorcy. To rzadko

spotykana perspektywa ogladu w pracach dotyczacych sportu w mediach. Wioletta

2 Por. M. Wojtak, Gatunki prasowe, Lublin 2004, s. 18.
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Kochmanska pokazuje uwiklanie widza w przekaz, a wlasciwie jego propagande. Nadawca
zawiera w swoim komunikacie subiektywne odczucia, ktore odbiorca uznaje za prawdziwe
i obiektywne. I cho¢ w przypadku telewizji jako$ciowej widz powinien posiada¢ odpowiednie
przygotowanie do odbioru programoéw specjalistycznych, to jednak, jak zauwaza Kochmanska,
dysponuje on w duzej mierze wizja $wiata proponowang nadawcy przez odbiorce.

Autorka podjeta takze probe stworzenia metody pozwalajgcej na badanie odbioru emocji. Jako
pierwszy krok wskazata badanie tzw. aktywatoréw emocji, czyli tych fragmentéw przekazu,
w ktérych nadawca zawiera subiektywne uczucia, lecz tez i tych, ktére odbiorca uznaje
za przekaz uczu¢ nadawcy. Mamy tu zatem zréwnanie rol nadawcy i odbiorcy w zakresie
komunikowania i budowania emocji. Uwazam, ze to wazny i istotny kierunek badan, wart
kontynuacji i stworzenia petnej metodologii w tym zakresie.

Dopetnieniem rozwazan dotyczacych emocji jest artykut o ekspresywnosci 1 warto$ciowaniu
w jezyku kibicow wypowiadajacych si¢ na forum siatkarskim. Habilitantka w interesujgcy
sposob zaprezentowala tworzenie sie¢ wspolnoty komunikatywnej, ktora w duzej mierze bazuje
na mimowolnych przekazach emocjonalnych. Istotne jest spostrzezenie dotyczace roli
emotikonéw, akroniméw i innych elementéw uznawanych powszechnie za noéniki przekazu
emocjonalnego w komunikacji internetowej. Badaczka dochodzi do wniosku, ze znaki te sg
niemal niezauwazalne (przezroczyste) dla zaangazowanego odbiorcy, a gtéwnym no$nikiem
ekspresji jest stowo.

Dwa teksty poswigcila Habilitantka ogladowi sportu w mediach z perspektywy
komunikacyjnej. W obu artykutach powraca watek sytuacji nadawczo-odbiorczej, bardzo
waznej dla komunikacji dotyczacej sportu, ktéry angazuje odbiorce w szczegdlny sposdb. I tak
w tekscie .10 Autorka zbadata wpisy umieszczane na portalu siatkarskim. Wskazala, ze czesto
sg one reduplikowane, nie maja swojego autora. Nadawca za$ jest bytem zhierarchizowanym
(obejmuje m.in. tworcg / whasciciela portalu, operatora, redaktoréw etc.). Co wazne, nadawcy
moze sta¢ si¢ rowniez odbiorca, czyli kibic umieszczajacy na stronie swoje komentarze, ktére
z kolei stajg si¢ pretekstem dla kolejnych rozwazan i wpisow.

Za niczmiernie ciekawy uwazam artykul Das mediale Welthild und der Begriff
des Rezipienten... (pozycja 1.11), w ktorym Habilitantka dokonuje swoistego podsumowania
swoich dotychczasowych badan. Ponownie omawia wyodrebnione typy telewizyjnych relacji
sportowych, odnosi si¢ do emocjonalnosci przekazu, kategorii nadawcey i odbiorcy. Pokazuje,
jak rézne strony komunikacji medialnej postrzegaja wizj¢ swiata zawartg w transmisji. Tekst
stanowi tez uzasadnienie potrzeby wnikliwych, cho¢ nietatwych badafn nad odbiorem

medialnego przekazu dotyczacego sportu.



Dwie ostatnie publikacje w cyklu dotycza warstwy multimodalnej przekazu
sportowego. Wioletta Kochmanska pokazuje w nich zlozona, wielokodows strukture
komunikatu uzalezniong od medium. W przekazie internetowym (por. pozycja 1.12) uwaga
koncentruje si¢ najpierw na elemencie ikonicznym, a dopiero wtérnie na werbalnym. W tym
kontekscie omdwione przez Habilitantke wykorzystywanie tych samych zdj¢¢ jako ilustracji
do réznych artykuléw moze prowadzi¢, jak stusznie zauwaza Autorka, do dysonansu
poznawczego. Podobnie rozbieznosé semantyczna mi¢dzy obrazem a tekstem. Za nowatorskie
uwazam wskazanie trzech poziomdéw profilowania obrazu pewnego wycinka rzeczywistosci.
Z godna uznania konsekwencja Badaczka ponownie przyjmuje punkt widzenia odbiorcy jako
ten, ktéry wyznacza porzadek opisu lingwistycznych aspektéw obecno$ci sportu w mediach.
Ostatni tekst zawarty w cyklu dotyczy relacji ze skokéw narciarskich z perspektywy odbiorcy
tekstu (pozycja I. 13). Po raz kolejny Wioletta Kochanska powraca do zagadnienia percepcji
relacji sportowej, tym razem kladac nacisk na wskazanie sposobu istnienia semiosfery
zuwzglednieniem szczegélowych uwarunkowan w obrebie jej poszczegdlnych wycinkow.
Skupienie na znaku to bardzo cenny sposéb opisu relacji, dzieki ktéremu widzimy, jak zlozony

multimodalnie komunikat otrzymuje odbiorca.

Krotka prezentacja cyklu pokazuje, ze Habilitantka potrafi dostrzegaé nieoczywiste
problemy badawcze, stawiaé pytania i prowokowa¢ naukowo. Uwazny czytelnik moze odniesé
wrazenie, ze pewne tresci powracajg w kolejnych artykutach, sg niejako powielane. Swiadczy
to jednak o duzej determinacji metodologicznej, przyjeciu przez Wiolette Kochmansky
okreslonej konwencji badawczej i spdjnej jej realizacji w réznych aspektach. Przykladem moze
by¢ konsekwencja w stosowaniu nazwy gatunkowej telewizyjna relacja sportowa, czy tez
okreslenia duet ekspercko-dziennikarski (cho¢ w mojej opinii istot¢ rzeczy lepiej oddaje nazwa
duet dziennikarsko-ekspercki, poniewaz to dziennikarz jest gléwnoprowadzacym relacje).

Tematyczna réznorodnos$¢ omawianych artykutéw, a zarazem ich spdjnosé koncepeyjna
zogniskowana wokot problematyki lingwistycznych aspektéw obecnosci sportu w mediach
skutkuje stworzeniem warto$ciowego i waznego dla wspdlczesnej (medio)lingwistyki cyklu,
ktéry nie tylko przynosi autorskie rozwigzania wybranych probleméw badawczych, ale takze
pokazuje nowe mozliwosci analiz i in‘gerpretacji zjawisk pozornie juz wyeksploatowanych
badawczo, jak np. emocje w sporcie. Propozycje teoretyczno-metodologiczne Habilitantki sg
ciekawe 1 inspirujace, dlatego z powodzeniem mogg by¢ wykorzystywane w dalszych
badaniach dotyczacych szeroko pojmowanych jezykoznawczych uwarunkowan sportu

i medidw. Spojnosé a zarazem wieloaspektowo$¢ dociekan (leksyka, genologia, komunikacja,
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warto$ciowanie etc.) pokazuje, ze na swoim polu badawczym rzeszowska Jezykoznawczyni
czuje si¢ pewnie, co potwierdza poziom merytoryczny publikacji. Warto wspomnie¢ takze
o roznorodnosci metodologicznej — Habilitantka wykorzystala wiele metod, jak np. badanie
JOS, genologia lingwistyczna, analiza semiotyczna, analiza komunikacyjna 1 inne.
Przedstawiony do oceny cykl publikacji stanowi warto$ciowy 1 oryginalny dorobek
naukowy. Ukazuje dr Wiolette Kochmanskg jako jezykoznawce w petni uksztaltowanego,
dojrzalego naukowo, samodzielnego badacza, konsekwentnego w badaniu lingwistycznych
aspektéw obecnosci sportu w mediach. Habilitantka nie obawia si¢ wysuwaé propozycji
autorskich, majacych uzasadnienie teoretyczne, co stanowi bez watpienia jej wkiad w rozwdj

lingwistyki.

Ocena dorobku badawczego sytuowanego poza cyklem publikacji zgloszonych jako

podstawa procedury habilitacyjnej

Pozostaly dorobek naukowy Habilitantki obejmuje jedng monografie autorskg
zatytulowang O jezyku programu telewizyjnego dla miodziezy (na przykladzie , Roweru
Blazeja”), bedaca zmodyfikowang wersjg rozprawy doktorskiej oraz 17 artykulow naukowych
opublikowanych po uzyskaniu stopnia doktora. Dotycza one kilku waznych dla wspdtczesne;j
lingwistyki zagadnien, takich jak:

- jezykowy obraz §wiata - odpowiednio: tolerancji (pozycja I1.9), polityka (pozycja I1.10),
rodziny (pozycja II. 11), rodziny prezydenckiej (pozycja II. 21), dziecka (pozycja 11.23),

- jezyk telewizji - tu m.in. analiza zapowiedzi programow (pozycja II. 12), jezyka programéw
dla mtodziezy (pozycje II. 1 i II. 8),

- dyskurs reklamowy (pozycje II. 13 i I1. 14),

- teksty uzytkowe (pozycje I1. 19 1 1. 22),

- wartosci 1 emocje w tekstach (pozycje II. 171 11, 18);

- przeobrazenia leksykalne i semantyczne (pozycje II. 13, II. 16, IL. 20, I1. 24).

Przedmiot badan Habilitantki mozna zatem okresli¢ jako wspdlczesna polszezyzna, co jest
sformulowaniem z jednej strony nieprecyzyjnym, z drugiej za$ pokazujgcym szerokie
perspektywy opisu podejmowanych probleméw badawczych. Warto wspomnie¢, ze wszystkie
teksty cechuje solidna podbudowa teoretyczna, ale takze bogaty material egzemplifikacyjny
poddany rzetelnej analizie.

Habilitantka wspolredagowala takze dwie monografie wieloautorskie,



Dr Wioletta Kochmanska brata czynny udzial w 29 konferencjach krajowych oraz w 2
miedzynarodowych, co §wiadezy o duzej aktywnosci naukowej dajgcej mozliwos$é weryfikacji
hipotez badawczych podczas merytorycznej dyskus;ji.

Dorobek naukowy Habilitantki potwierdza Jej rdéznorodne zainteresowania
i kompetencje badawcze. Na podkreslenie zastuguje przygotowanie merytoryczne, dobrze
opanowany aparat naukowy, usytuowanie metodologiczne rozwazan oraz klarownos$¢ wywodu

powigzana z umieje¢tnoscig tworzenia tak syntez, jak i szczegétowych analiz.

Reasumujgc, stwierdzam jednoznacznie, ze dr Wioletta Kochmanska wykazuje sie
istotng aktywnoscia naukowa po uzyskaniu stopnia doktora, a jej publikacje wnoszy
niewatpliwie tworczy wklad w rozwdj wspolezesnego jezykoznawstwa. Habilitantka spetnia

wigc ustawowe wymagania w tym zakresie.

Ocena dorobku dydaktycznego oraz popularyzatorskiego Habilitantki

Dr Wioletta Kochmanska od 1995 roku prowadzi w rzeszowskiej uczelni rozmaite
zajecia jezykoznawcze przede wszystkim w ramach filologii polskiej. Poczatkowo byly to
przedmioty historycznojezykowe (gramatyka historyczna, historia jezyka polskiego,
dialektologia), potem za$ wykladata zagadnienia dotyczace wspdtczesnego jezykoznawstwa
(m.in. gramatyka opisowa jezyka polskiego, kultura jezyka polskiego, stylistyka praktyczna,
podstawy jezykoznawstwa ogoélnego, jezyk promocji i reklamy, spoteczna rola mediow). Sg to
zatem przedmioty pozostajace w zwigzku z Jej zainteresowaniami badawczymi,
manifestujgcymi si¢ w publikacjach. Prowadzila takze zajgcia na studiach podyplomowych
z logopedii oraz jezyka polskiego dla cudzoziemcow. Pod jej kierunkiem powstato 51 prac
licencjackich, wypromowata takze 4 magistréw. Byta rowniez opiekunem praktyk studenckich
oraz Studenckiego Kota Naukowego. Warto réwniez wspomnieé o pracach w komisjach
rekrutacyjnych oraz w komisjach do spraw jakosci ksztalcenia.

Na uwage zasluguje dzialalno$¢ propagatorska dr Wioletty Kochmanskiej. Jako
cztonkini Towarzystwa Milodnikéw Jezyka Polskiego wielokrotnie wyglaszata odczyty
poswigcone wspolczesnej polszezyznie. Wspdlpracuje takze z placowkami o$wiatowymi
na terenie Podkarpacia — regularnie jezdzi do szkét z prelekcjami, wspdlorganizuje konkursy
ortograficzne, propaguje poprawnos$¢ jezykowg w $rodowisku lokalnym. Jest réwniez

czlonkiem Stowarzyszenia Etyki Stowa.



Konkluzja

Po gruntownym zapoznaniu si¢ z dorobkiem naukowym, ktéry w duzej mierze znatam
wezesniej z racji wspdlnoty zainteresowan badawczych, dydaktycznym, popularyzatorskim
1 organizacyjnym dr Wioletty Kochmariskiej stwierdzam, ze Habilitantka wykazuje istotng
aktywno$¢ naukows, a cykl publikacji zatytutowany Sport w mediach — ujecie lingwistyczne
wraz z innymi publikacjami dotyczacymi wspélezesnego jezykoznawstwa stanowi znaczny
wklad Autorki w rozwdj lingwistyki.

Na podstawie przedstawione]j jednoznacznie pozytywnej oceny przedktadam Komisji
Habilitacyjnej, a za jej poSrednictwem Radzie Wydzialu Filologicznego Uniwersytetu
Rzeszowskiego wniosek o nadanie dr Wioletcie Kochmanskiej stopnia doktora habilitowanego

w dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo.
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